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THE SECRETARY-GENERAL

26 February 2014

Dear Madam President,

I have the honour to transmit the fifth monthly report of the
Director-General of the Organisation for the Prohibition of Chemical Weapons
(OPCW) pursuant to paragraph 12 of Security Council resolution 2118 (2013)
(see annex). The present letter provides information requested in that resolution
on the activities of the United Nations that took place from 21 January 2014
to 21 February 2014 related to the implementation of the resolution.

Introduction

In its Decisions of 27 September 2013 [EC-M-33/DEC.1] and of
15 November 2013 [EC-M-34/DEC.1], the Executive Council of the OPCW
established a series of intermediate milestones as well as a deadline for the
elimination of the chemical weapons programme of the Syrian Arab Republic.
The intermediate milestones included dates for the destruction of chemical
weapons production and mixing/filling equipment, unfilled chemical munitions,
containers with residual mustard agent, specialized features and buildings
related to chemical weapons production facilities. The intermediate milestones
also included the removal of chemical weapons material from the Syrian Arab
Republic for destruction outside the country, and the destruction of isopropanol
inside the country.

The Syrian Arab Republic met the early milestones, including the
functional destruction of its capacity to produce, mix and fill chemical weapons
munitions, and the destruction of all unfilled chemical munitions. It destroyed
its mobile production facilities and specialized equipment and special features at
a number of chemical weapons production In addition, during the last -
reporting period, the Syrian Arab Republic made considerable progress in
destroying the isopropanol inside the country.
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Ms. Raimonda Murmokaité T
President of the Security Council RECEIVED
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Two intermediate milestones, 31 December 2013 and 5 February 2014,
for the removal of chemical weapons material from the Syrian Arab Republic
for destruction outside the country were not met. As a result, the process of
eliminating the chemical weapons programme of the Syrian Arab Republic has
fallen behind schedule. This delay is not insurmountable. It does, however

“equire an acceleration and intensification of efforts by the Syrian Arab
Republic, based on timely, predictable and volume-based movements of
chemical materials.

Activities towards the elimination of the chemical weapons
programme of the Syrian Arab Republic

During the reporting period, the Joint Mission of the Organisation for
the Prohibition of Chemical Weapons and the United Nations for the
Elimination of the Chemical Weapons Programme of the Syrian Arab Republic
(Joint Mission) continued to work with Member States to ensure that the Syrian
Arab Republic has the equipment and materials required to meet its obligations.
The Joint Mission assisted the Syrian Arab Republic in its planning and
implementation of preparatory activities in Damascus, in Latakia and at the
chemical weapons sites. The Joint Mission continued to monitor, verify and
inspect the progress related to the elimination of the chemical weapons
programme of the Syrian Arab Republic. .

The Syrian Arab Republic has pre-positioned the majority of packaging
and loading equipment at identified sites. As a result of a test conducted by the
Joint Mission on containers cairying liquid chemicals in order to verify
compliance with international standards for the handling of hazardous goods,
the Syrian Arab Republic was advised to decant select chemicals into new
drums supplied by Member States. This would serve to mitigate the risks of
accidents and spillage during transportation. The Syrian Arab Republic took
action accordingly. Based on the advice of the Joint Mission, and as part of the
effort to accelerate activities, the Syrian Arab Republic carried out internal
movements to consolidate the material in fewer sites and, in one case,
to better secure chemicals stored in a site reported as being under threat of
attack by armed opposition groups.

Further to a decision taken by the OPCW Executive Council
on 30 January 2014 regarding the destruction of isopropanol inside the country,
the Syrian Arab Republic destroyed a large majority of this chemical over
a four-day period in early February 2014. This was verified by Joint Mission
personnel. The small percentage that remains is stored at a site that is currently
inaccessible due to the security situation. It is scheduled to be destroyed by the
Syrian Arab Republic and verified as such by the Joint Mission, as soon as
access becomes permissive.



On 27 January 2014 and 10 February 2014, the Syrian Arab Republic
carried out movements of chemical weapons material from a number of sites to
Latakia port. The material was processed in the port and loaded onto cargo
vessels by Syrian personnel who have received appropriate training for this
purpose. On 27 January 2014, the security situation did not permit Joint
Mission verification at the sites from where the chemicals were to be
transported; however, remote verification was conducted using camera
surveillance equipment. On 10 February 2014, Joint Mission personnel
conducted physical verification at the sites of origin prior to movement. -

On both dates, the Joint Mission conducted verification activities prior to the
containers being loaded at the port. The cargo vessels remain in international
waters waiting for additional movements, accompanied by a naval escort from
participating Member States.

There have been no further movements of chemical material during the
period covered by this report. The Syrian Arab Republic has reiterated its intent
to complete the full removal of its chemical material for destruction, as required
in relevant Executive Council Decisions. Upon request, and in close
consultation with the Director-General of the OPCW and the Joint Mission,
the Syrian Arab Republic has produced a sequenced plan regarding future
movements. Further to discussions with the OPCW. and the Joint Mission,
the Syrian Arab subsequently resubmitted the plan with a revised
timeline. '

The Syrian Arab Republic insists on the need for certain additional
security assets that it deems essential for the security of the movement operation
in-country. This includes so-called armoured jackets that the Syrian Arab
Republic has procured locally with funding provided by the Joint Mission from
the United Nations Trust Fund. These jackets are intended to shield the
containers carrying certain chemical material during movement to Latakia.

An initial batch is now available and the remainder are to be delivered
throughout February. This also includes other security assets identified by the
Syrian Arab Republic as being necessary for further movements, such as
explosive detection devices and electronic countermeasures. It is understood
that this issue is being resolved on a bilateral basis.

During the reporting period, the Special Coordinator of the Joint
Mission continued her engagement with the Syrian Arab Republic and other
States Party to the Chemical Weapons Convention. She maintained regular
contact with me and with the Director-General of OPCW to ensure close
coordination between the Joint Mission, OPCW Headquarters and
United Nations Headquarters.



The Joint Mission continued its liaison and coordination activities
respectively from its offices in Damascus, Latakia, New York and Nicosia.
In Damascus, Joint Mission personnel continued daily meetings with the Syrian
authorities focusing on accelerating ground movements, and inspectors
accompanied Syrian counterparts to various sites to verify and inspect progress.
In Latakia, the Joint Mission worked with port authorities to enhance
preparedness to receive and quickly process chemical material as well as to
further bolster emergency response capabilities. In New York the Joint Mission
maintained its regular liaison and outreach to Member States, as well as
engaging with relevant entities across the United Nations Secretariat to ensure
coherence and coordination with the United Nations. In Nicosia, the Joint
Mission continued to facilitate information-sharing and coordination with
maritime task force partners on relevant maritime issues.

The Joint Mission continued to work with the United Nations
Environment Programme (UNEP) and the World Health Organisation (WHO)
to assess environmental and public health risks related to these activities and to
provide timely advice to the Syrian authorities on appropriate mitigation
measures. UNEP and WHO experts visited Latakia to discuss measures with
the local authorities. WHO, in close consultation with the Joint Mission, is
organizing training and providing equipment to strengthen the ability of local
healthcare facilities to respond to any possible incident that could occur during
the removal of the chemical materials.

As reported, the security situation inside the Syrian Arab Republic
remained precarious during the reporting period. Syrian authorities informed
that there had been two attempted attacks on convoys carrying chemical
material on 27 January 2014. In addition, Syrian authorities indicated that
ongoing military activities rendered two sites inaccessible during most of the
reporting period, delaying in-country destruction of the final quantities of
isopropanol, preventing some activities to consolidate chemical material into"
areduced number of locations, and preventing the physical verification of
chemical material prior to movement on 27 January 2014.

The security of the Joint Mission ultimately remains the responsibility
of the Syrian Arab Republic. Nevertheless, the Joint Mission continuously
assesses the security situation to identify threats and to mitigate risks to its
personnel and assets. In response to threats received, the Joint Mission
continued to reinforce its safety and security procedures and enforced additional
security measures for all its personnel based inside the Syrian Arab Republic.

In accordance with operative paragraph 9 of Security Council resolution
2118 (2013), the United Nations, the OPCW and the Government of the Syrian
Arab Republic signed the tripartite Status of Mission Agreement on
5 February 2014. A memorandum of understanding for the provision of
medical services was also signed on the same day, the text having been agreed
earlier.



Conclusion

The elimination of the chemical weapons programme of the Syrian Arab
Republic stands at a critical juncture. Measurable progress has been made over
the last months in the destruction of critical equipment and special features
at a number of chemical weapons production facilities, as well as unfilled
chemical munitions. As a result, the production, mixing and filling capabilities
of the Syrian Arab Republic have been rendered inoperable.

The international community has continued its support for the
elimination of the Syrian Arab Republic declared chemical weapons
programme, both directly and through generous funding of both United Nations
and OPCW Trust Funds; through the provision of considerable quantities of
material and equipment; and through the deployment of a significant maritime
presence in the eastern Mediterranean. These actions are being carried out at
great expense and remain a clear demonstration of the commitment of the
international community to the elimination of the chemical weapons programme
of the Syrian Arab Republic.

While progress has been attained under challenging circumstances,
it is clear that the Syrian Arab Republic must further intensify and accelerate its
efforts towards the full elimination of its chemical weapons programme by
30 June 2014. In this regard, I now expect the Syrian Arab Republic to uphold
its to the systematic, consistent and volume-based movement of
chemical weapons material from all remaining sites to the port for onward
transportation and out of country destruction.

I would like to reiterate my gratitude to all Member States who have
made available funding and assets to advance the process of eliminating the
chemical weapons programme of the Syrian Arab Republic. I am also grateful
to the Special Coordinator and the staff of the Joint Mission for their work

hazardous and difficult circumstances inside the Syrian Arab Republic.

I should be grateful if you would bring this letter urgently to the
attention of the members of the Security Council.

Please accept, Madam President, the assurances of my highest
consideration.



United Nations Nations Unies

Executive Office of the Secretary-General

Cabinet du Secrétaire géneral

To: (through DSG),
Please find attached for your approval and SG’s
signature a draft letter/report to the SC with an update on the

implementation of SCR 2118 (2013) as required by OP12 of
the resolution.

Political Unit
26 February 2014
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LETTER FROM THE SECRETARY-GENERAL TO THE PRESIDENT OF THE
SECURITY COUNCIL REGARDING THE OPCW-UN JOINT MISSION FOR THE
ELIMINATION OF THE CHEMICAL WEAPONS IN THE SYRIAN ARAB
REPUBLIC

1. Please find attached, for the consideration, approval and signature of the Secretary-
General, the letter to the President of the Security Council transmitting the report of
the Director-General of the Organisation for the Prohibition of Chemical Weapons
(OPCW) on progress in the elimination of the chemical weapons programme of the
Syrian Arab Republic.

2. The letter attached herewith is currently with your office in electronic form.

3. Upon the Secretary-General’s signature thereof, the letter and its attachments shall be
provided to the President of the Security Council and to the Security Council
Assistance Division (SCAD) for transmission to Security Council Members on 27
February 2014.

4. Please also find attached herewith the report of the Director-General of the OPCW, in
all six official languages.

5. Finally, please find attached, in all six official languages, the letter from the Director-
General of the OPCW to the Secretary-General under cover of which the progress
report is provided.

6. Ishould be grateful if you could kindly bring the above to the attention of the
Secretary-General.

Ola Almgren
Director
OPCW-UN Joint Mission in Syria
(New York Office)
25 February 2014



ORGANISATION FOR THE PROHIBITION OF CHEMICAL WEAPONS

oPrPCw
The Hague, 25 February 2014 Tohan de Wistlaan 32
L/ODG/189587/14 231TIR The Hage
The Netherlands
Telephone: + 31 {0)72.416 37 0244
[E-muail:
Excellency,

I have the honour to transmit to you my report entitled ‘Progress in the Elimination of the Syrian
Chemical Weapons Programme’ prepared in accordance with the relevant provisions of the
OPCW Executive Council Decision EC-M-33/DEC.1, and the United Nations Security Council
resolution 2118 (2013), both dated 27 September 2013, for transmission to the Secyrity Council.
My report covers the period from 23 January 2014 to 22 February 2014 and also covers the
reporting requirements of the Exccutive Council decision dated 15 November
2013.

Please accept, Excellency, the assurances of my highest consideration.

v

Ahmet Uziimcii

HE. Mr Ban Ki-moon
Secretary-General of the United Nations
United Nations Headquarters

New York



ORGANISATION FOR THE PROHIBITION OF CHEMICAL WEAPONS

QpPCW
La Haye, le 25 février 2014 Tohan de Witdaan 32
1/ODG/189587/14 2517 1R The Flagne

Monsieui le Secrétaire général,

Jai I'honneur de vous faire tenir ci-jownt mon rapport intitulé "Progrés accomplis dans
I'élimination du programme d'armes chimiques syrien” qui a été établi conformément aux
dispositions pertinentes de la décision EC-M-33/DEC.1 du Conseil exécutif de (OIAC et de la
résolution 2118 (2013) du Conseil de sécurité de 'ONU, toutes deux du 27 septembre 2013,
pour transmission au Conseil de sécurité. Mon rapport couvre la période du 23 janvier 2014
au 22 février 2014 et répond également aux exigences en matiére de rapport imposées par la
décision EC-M-34/DEC.1 du Conseil exécutif du 15 novembre 2013.

Veuillez agréer, Monsieur le Secrétaire général, les assurances de ma trés haute considération.

Ahmet Uziimeii

S. E. M. Ban Ki-moon
Secrétaire général de 'ONU
Siége des Nations Unies
New York
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ORGANISATION FOR THE PROHIBITION QF CHEMICAL WEAPONS

OPCW
Jehan de Witelaam 32
[aara, 25 deepasia 2014 roga 2517 1% The Hagae
L/ODG/189587/14 The Natherlands
Telepbona: + 31 {2370 416 370204

Faxz+ 31 /2kasiiiizg

= - —~
E-mail: zlimecuzmace{@og

Bame [TperocxonurenscTBo,

Hsero wecTs npenposoauTs Bam mo# nokias "IIporpecc B AHKBHAAUMH CHPHICKOI IPOrPaMMeL
XHMUYECKOTO OPYXusi”, MOArOTOBICHHBIH COTIACHO COOTBETCTBYIOMMM TIOT0KEHIAM POLIeHHS
Henonauresnsuoro cosera 03X0 EC-M-33/DEC.1 #u 2118(2013) Cosera
Besonacuoctn Oprammaunn OOseauuenneix Hawmi - o0a xoxysmenta or 27 ceHTa0ps
2013 roza - nga nampasaeHus Cosery Besomacsocts. Mo# moxiag OXBaTeIBaeT mepHon C
23 sueaps no 22 despansg 2014 roga, a Takxe TPeOOBARMA HO OTUETHOCTH, NPEAYCMOTPEHHBIE B
pemmennn Ucnommmrensaoro cosera EC-M-34/DEC.1 ot 15 Hostops 2013 roaa.

Bawe [IpeBocxoAnTeA5CTRO, YBEPEHHA B MOEM CAMOM BBICOKOM YBAKCHHI.

AxyeT YoMk

Ero r-yy [las 'n Myuy
Tenepansromy cexperapio Opramisaiun O0veantendsix Hai
Hewurpansusie yuperkaenns Oprannzatyis Hauii

Hsro-Hopx



ORGANISATION FOR THE PROHIBITION OF CHEMICAL WEAPONS

oPCWwW

Tohan de Windaan 32

LaHaya, 25 de febrero de 2014 2517 1% The Llngue
L/ODG/189587/14 The Nerhorlands

Telephone: + 37 (0}70 £16 37 02/04
Fax: + 31 {0j70 416 37 92

E-mail:

Excelencia:

Tengo el honor de transmitirle mi informe titulado “Avances logrados en la eliminacién del
programa de armas quimicas sirias”, elaborado de conformidad con las disposiciones pertinentes
de la decision EC-M-33/DEC.1 del Consejo Ejecutivo de la OPAQ y la resolucién 2118 (2013)
del Consejo de Seguridad de las Naciones Unidas, ambas de fecha 27 de septiembre de 2013,
para que lo remita al Consejo de Seguridad. Mi informe abarca el periodo comprendido entre
el 23 de enero de 2014 y el 22 de febrero de 2014 y abarca también los requisitos en materia de
presentacién de informes establecidos en la decisién del Consejo Ejecutivo EC-M-34/DEC.1, de
fecha 15 de noviembre de 2013.

Ruego a Vuestra ‘acepte el testimonio de mi més alta consideracion.

Ahmet Uziimeii

Excmo. Sr. Ban Ki-moon

Secretario General de las Naciones Unidas
Sede de las Naciones Unidas

Nueva York



O PCW Executive Council

Seventy-Fifth Session EC-75/DG.6
4 —7 March 2014 25 February 2014
Original: ENGLISH

NOTE BY THE DIRECTOR-GENERAL

PROGRESS IN THE ELIMINATION OF THE SYRIAN CHEMICAL WEAPONS
PROGRAMME

1. In accordance with subparagraph 2(f) of the decision by the Executive Council
(hereinafter the “Council®) at its Thirty-Third Meeting (EC-M-33/DEC.1, dated
27 September 2013), the Technical Secretariat (hereinafter “the Secretariat™) reports
to the Council on a monthly basis regarding the implementation of that decision. In
accordance with paragraph 12 of-United Nations Security Council resolution 2118
(2013), the report by the Secretariat is also submitted to the Security Council through
the Secretary-General. This is the fifth such monthly report.

2. The Council, at its Thirty-Fourth Meeting, adopted a decision entitled “Detailed
Requirements for the Destruction of Syrian Chemical Weapons and Syrian Chemical
Weapons Production Facilities” (EC-M-34/DEC.1, dated 15 November 2013). In
paragraph 22 of this decision, the Council decided that the Secretariat should report
on its implementation “in conjunction with its reporting required by subparagraph 2(f)
of Council decision EC-M-33/DEC.1".

3. This report is therefore submitted in accordance with both above-mentioned Council
decisions and includes information relevant to their implementation during the period
from 23 January to 22 February 2014.!

Progress achieved by the Syrian Arab Republic in meeting the requirements of
EC-M-33/DEC.1 and EC-M-34/DEC.1

4. In accordance with subparagraph 1(c) of EC-M-33/DEC.1, the Syrian Arab Republic
is required to complete the elimination of all chemical weapons material and
equipment in the first half of 2014. Paragraphs 2 and 3 of EC-M-34/DEC.1 establish
intermediate completion dates for the removal and destruction of Syrian chemical
weapons prior to their complete elimination in the first half of 2014. Progress
achieved within the reporting period by the Syrian Arab Republic in fulfilling these
obligations is described below:

@) Pursuant to subparagraphs 2(a)(ii) and (iii) of EC-M-34.DEC.1, all chemicals
listed in those subparagraphs were due to have been removed from the
territory of the Syrian Arab Republic by 31 December 2013 and
5 February 2014, respectively. However, these objectives were not met. In

This report takes into account information relating to an amended time frame for the transportation of
all chemicals, as submitted by the Syrian Arab Republic to the Director-General on 23 February 2014.

CS-2014-8398(E) distributed 25/02/2014 RN RO T S
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this regard, the Director-General encouraged the Syrian authorities to provide
a time frame for the expeditious removal of these chemicals. On 27 January
and 10 February 2014, further limited shipments of priority chemicals were
transported to the port of embarkation at Latakia and loaded onto the Danish
and Norwegian cargo ships, which means that 4.5% of Priority 1 chemicals
have now been removed from the Syrian Arab Republic and, combined with
the destruction of certain chemicals within the Syrian Arab Republic as
described in subparagraph 4(d) below, a total of 17.2% of declared priority
chemicals have either been destroyed or removed;

) In response to the Director-General’s request, on 14 February 2014 the Syrian
authorities provided a timeline for the removal of chemicals outside the
territory of the Syrian Arab Republic. The timeline, based on a total of
31 sequential movements of chemicals from the chemical weapons storage
facilities (CWSFs) to the port of embarkation, estimated that complete
removal could be achieved in approximately 100 days, with completion at the
end of May 2014. On 13 and 14 February 2014, this timeline was discussed in
the framework of the Operational Planning Group (OPG), which developed an
alternative plan envisaging that chemicals could be removed by
31 March 2014, while addressing Syrian concerns regarding security and the
availability of equipment and personnel. The Director-General encouraged the
Syrian authorities to give serious consideration to this alternative plan. In a
communication received on 20 February 2014 from the Head of the Syrian
National Authority and Deputy Foreign Minister, Mr Faisal Mekdad, it was
mentioned that the Syrian Arab Republic was reviewing its timeline and will
seek to shorten it to the extent considered possible. On 23 February 2014, the
Syrian Arab Republic provided a revised time frame. According to this
schedule, the Syrian Arab Republic aims to complete the removal of all
chemicals from its territory by 13 April 2014, except for chemicals located in
facilities that are presently inaccessible. These chemicals could be removed
whenever conditions are deemed suitable for movements from these sites but
in any event are scheduled for transportation by 27 April 2014, according to
the revised schedule;

©) Pursuant to subparagraph 2(b) of EC-M-34/DEC.1, the Syrian Arab Republic
is requested to destroy all of its chemical weapons production facilities
(CWPFs) by 15 March 2014. As previously reported, a total of 26 CWPFs
were declared. As at the cut-off date of this report, of these 26 CWPFs: eight
mobile units had been destroyed and verified; at one CWPF, all declared
specialised buildings and equipment had been destroyed and verified; at four
CWPFs, all specialised/standard buildings and equipment had been
destroyed but verification was pending; and at 13 CWPFs, either standard
equipment and/or specialised/standard buildings remained to be destroyed and
verified;

(d)  Pursuant to paragraph 9 of EC-M-34/DEC.1, the Syrian Arab Republic was
required to submit, not later than 1 January 2014, for review by the Council
not later than 15 January 2014, its plan for destroying, on its territory,

isopropanol and residual mustard agent in containers previously containing
mustard agent. The plan (EC-M-38/P/NAT.1, dated 14 January 2014) was
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noted by the Council at its Thirty-Eighth Meeting on 30 January 2014, at
which meeting the Council also adopted a decision on verification measures
for the destruction of isopropanol (EC-M-38/DEC.2, dated 30 January 2014).
On 6 February 2014, the Syrian authorities submitted an amendment to the
initial declaration correcting the amount of isopropanol declared.
Subsequently, on 13 February 2014, the Syrian authorities submitted to the
Secretariat information on the destruction of 93% of the declared amount of
isopropanol. In the monthly report EC-M-39/P/NAT.1 (dated
18 February 2014), the Syrian Arab Republic indicated that the remaining
amount of isopropanol will be destroyed as soon as circumstances permit
access to the storage facility; and

(e) Pursuant to paragraph 19 of EC-M-34/DEC.1, the Syrian Arab Republic is
required to submit a monthly report to the Council regarding activities on its
territory related to the destruction of chemical weapons and CWPFs. The
third such report was submitted to the Secretariat on 18 February 2014 and
made available to the Council (EC-M-39/P/NAT.1).

In accordance with subparagraph 1(e) of EC-M-33/DEC.1 and paragraph 7 of
resolution 2118 (2013), the Syrian Arab Republic shall cooperate fully with all
aspects of the implementation of the decision and the resolution. The Syrian
authorities have continued to extend the necessary cooperation to the OPCW-United
Nations Joint Mission in the Syrian Arab Republic (hereinafter “the Joint Mission™) in
the conduct of its activities during the reporting period. On 5 February 2014, the
OPCW and the United Nations concluded an agreement concerning the status of the
Joint Mission with the Syrian Government as required by United Nations Security
Council resolution 2118 (2013). A memorandum of understanding for the provision
of medical services and emergency medical evacuation services was signed at the
same time.

Activities carried out by the Secretariat with respect to the Syrian Arab Republic

Effective cooperation with the United Nations in the context of the Joint Mission has
continued with close coordination between the two organisations and between the
offices in New York, The Hague, Cyprus, and Damascus. As at the cut-off date of
this report, 16 OPCW staff members were deployed with the Joint Mission in
Damascus and Latakia, and one logistics officer in Beirut.

The Director-General and the Special Coordinator of the Joint Mission, Ms Sigrid
Kaag, have maintained regular contact. The Special Coordinator briefed States
Parties at OPCW Headquarters on 7 February 2014. The Director-General has
continued to meet with senior representatives of the States Parties offering to host a
destruction facility or otherwise providing assistance with transport or destruction,
and to communicate regularly with senior officials from the Government of the Syrian
Arab Republic. On 12 February 2014, the Director-General met with a visiting
delegation from the Syrian Arab Republic. The Secretariat has continued to provide
weekly information briefings to States Parties in The Hague.

The Joint Mission verified the packing and loading of chemicals, prior to their
transportation to the port of embarkation at Latakia. On 27 January 2014, for security
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10.

reasons, the physical presence of inspectors at the relevant CWSFs was not possible
and remote verification was therefore undertaken instead, with a full inventory being
conducted at the port. The physical presence of inspectors was possible for the
movement on 10 February 2014, and activities at the relevant CWSFs included
verifying the chemicals against the initial declaration, taking an inventory of the
chemicals loaded into each shipping container, conducting sampling on a random
basis, and sealing the containers. Upon the arrival of the containers at Latakia, the
inventory documents for each shipping container were checked, the integrity of the
seals was confirmed, and the contents of the containers were verified on a random
basis. Once the containers were securely loaded on board the cargo ships, they
returned to international waters, where, along with the naval escorts, they will await
further deliveries of chemicals to Latakia.

The Joint Mission also conducted inspections at several CWSFs to verify the
destruction of isopropanol carried out by Syrian personnel as reported in
subparagraph 4(d) above. As at the cut-off date of this report, the destruction of 93%
of'the total declared quantity of isopropanol had been verified in accordance with the
verification measures contained in EC-M-38/DEC.2. In addition, the Joint Mission
has verified as destroyed 87% of containers previously containing mustard agent. The
remaining quantity of isopropanol and the remaining containers are at locations that
are currently assessed as being inaccessible for security reasons. Decanting of certain
chemicals into new storage containers, suitable for transportation, was also verified at
several CWSFs, in preparation for their onward transportation to the port of
embarkation. -

On 6 February 2014, representatives of the Secretariat participated in a preparatory

"meeting at the Italian port of Gioia Tauro, which is where chemicals will be

11.

12.

- 13.

transloaded from the Danish cargo ship on to the United States vessel, the MV Cape
Ray, for eventual destruction. At the port, discussions were also held with the
representatives of local agencies involved in the operation, as well as representatives
of Denmark, Italy; and the United States of America.

Following a rigorous solicitation process, on 14 February 2014 the Director-General
announced that contracts for transport, treatment, and disposal of hazardous and
non-hazardous organic and inorganic chemicals, effluents, and related materials with
respect to the destruction of Syrian chemical weapons had been awarded to Ekokem
Oy Ab from Finland and Veolia Environmental Services Technical Solutions, LLC
from the United States of America. As previously reported, in response to the call for
proposals that had been issued on 20 December 2013, 14 bids had been received by
the deadline of 19 January 2014. Qualifying bids underwent a thorough process of
technical and commercial evaluation before the preferred companies were selected for
award. of the contract by the Director-General. The conclusion of the solicitation
process represents an important step towards the complete destruction of Syrian
chemical weapons outside the territory of the Syrian Arab Republic.

On 14 February 2014, consultations were held with the Syrian Arab Republic with
respect to the destruction of 12 declared Syrian CWPFs.

Informal consultations have been conducted on a model agreement specifying the
arrangements governing on-site inspections at commercial facilities selected pursuant
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to paragraph 24 of decision EC-M-34/DEC.1 or sponsored by States Parties pursuant
to paragraph 7 of decision EC-M-36/DEC.2. The model agreement was approved by
the Council at its Thirty-Eighth Meeting (EC-M-38/DEC.1, dated 30 January 2014).
The Secretariat has initiated negotiations on such an agreement with the two States
Parties hosting the commercial facilities selected as a result of the solicitation process
described in paragraph 11 above, with the model agreement serving as a basis for
these negotiations. The model agreement will also serve as the basis for agreements
with the Governments of Germany and of the United Kingdom of Great Britain and
Northern Ireland in respect of the commercial facilities directly sponsored by these
States Parties and which will destroy certain chemicals as part of their in-kind
contributions.

As reported previously, the Secretariat, as required by paragraph 13 of
EC-M-34/DEC.1, has developed a draft facility agreement for Syrian CWSFs and
submitted the draft to the Syrian authorities for their comments.

Supplementary resources

As reported in the previous monthly report, several States Parties are providing
assistance and resources for the purposes of the transportation, removal, and
destruction of Syrian chemical weapons. All equipment requested by the Syrian Arab
Republic has now been provided, either through the Joint Mission or under bilateral
arrangements. On 13 February 2014, the MV Cape Ray arrived in the region. Along
with the outcome of the solicitation process described in paragraph 11 above, these
developments mean that all the elements necessary for the removal of chemical

from the territory of the Syrian Arab Republic and their subsequent
destruction are now in place.

As at the cut-off date of this report, the balance in the Syria Trust Fund for the
of Chemical Weapons stood at EUR 16 million. Contributions have been
received from Australia, Bulgaria, the Czech Republic, Finland, Germany, Ireland,
Italy, Luxembourg, Malta, the Netherlands, New Zealand, Norway, Poland, the
Republic of Korea, Slovakia, Sweden, Switzerland, Turkey, and the United Kingdom
of Great Britain and Northern Ireland. This includes the contributions that were
originally made to the first OPCW Trust Fund for Syria and which have, at the request
of the donor, subsequently been transferred, in part or in whole, to the Syria Trust
Fund for the Destruction of Chemical Weapons.  Further contributions of
EUR 2 million and approximately EUR 350,000 are expected from Italy and the
Republic of Korea respectively. In addition, on 23 January 2014, an agreement was
signed with India for a voluntary contribution of approximately EUR 736,000. On
24 January 2014, the Government of Canada announced a voluntary contribution of
approximately EUR 6.6 million, part of a line of support that includes another
CAD 5 million to support destruction operations aboard the United States vessel
MV Cape Ray. On 17 February 2014, the Director-General travelled to Brussels to
sign an agreement for a voluntary contribution of EUR 12 million by the European
Union. The Japanese Government has decided to contribute USD 18 million
(approximately EUR 13.2 million) jointly to the OPCW and the United Nations.
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17.

Conclusion

The Syrian Arab Republic has reaffirmed its commitment to the elimination of its
chemical weapons programme in a timely manner. All the elements of the removal
and destruction plan, including additional security equipment that the Syrian Arab
Republic had considered essential and armour jackets for protection of the ISO

.containers, are now in place. It should therefore be possible to begin immediately the

process of removal of chemicals in earnest through a cascade of activities that
yield significant and sustained movements.

~==Q0=-=-
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NOTE DU DIRECTEUR GENERAL

PROGRES ACCOMPLIS DANS L'ELIMINATION
DU PROGRAMME D'ARMES CHIMIQUES SYRIEN

1. Conformément a l'alinéaf) du paragraphe2 de la décision prise par le Conseil
exécutif ("le Conseil') a sa trente-troisiéme reunion (EC-M-33/DEC.1
du 27 septembre 2013), le Secrétariat technique ("le Secrétariat") fait mensuellement
rapport au Conseil sur l'application de cette décision. Conformément au
paragraphe 12 de la résolution 2118 (2013) du Conseil de sécurité de I'ONU, le
rapport du Secrétariat est également présenté au Conseil de sécurité par I'entremise du
Secrétaire général. Le présent document est le cinquiéme rapport mensuel a ce sujet.

2. A sa trente-quatriéme réunion, le Conseil a adopté une décision intitulée "Détail des
conditions applicables & la destruction des armes chimiques syriennes et des
installations de fabrication d'armes chimiques syriennes" (EC-M-34/DEC.1
du 15 novembre 2013). Au paragraphe 22 du dispositif de cette décision, le Conseil a
décidé que le Secrétariat ferait rapport sur 1'application de la décision "en complément
des rapports qu'il est tenu de faire au titre de l'alinéa f) du paragraphe2 de la
décision EC-M-33/DEC.1 du Conseil".

3. L e présent rapport est donc soumis conformément aux deux décisions susmentionnées
du Conseil et contient des informations relatives a leur mise en ceuvre pendant la

.. . . . B 1

période du 23 janvier au 22 février 2014 .

Progrés accomplis par la République arabe syrienne pour satisfaire aux
dispositions des décisions EC-M-33/DEC.1 et EC-M-34/DEC.1

4. Conformément & l'alinéac) du paragraphe 1 de la décision EC-M-33/DEC.1, la
République arabe syrienne est tenue d'achever 1'élimination, au cours du premier
semestre de 2014, de tous les équipements et matiéres liés aux armes chimiques. Les
paragraphes 2 et 3 de la décision EC-M-34/DEC.1 précisent les dates d'achévement
intermédiaires pour le retrait et la destruction des armes chimiques syriennes avant
leur élimination compléte au cours du premier semestre de2014.

Le présent rapport tient compte des informations relatives & un calendrier modifié de transport de tous
les produits chimiques, soumis par la République arabe syrienne au Directeur général
le 23 février 2014.

- CS-2014-8398(F) distribué le 25/2/2014
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Les progrés accomplis par la République arabe syrienne, pendant la période
considérée, pour s'acquitter de ces obligations, sont les suivants : -

a) conformément aux pointsii)etiii) de l'alinéaa) du paragraphe2 de la
décision EC-M-34.DEC.1, tous les produits chimiques figurant dans ces
alinéas devaient avoir été retirés du territoire de la République arabe syrienne
au plus tard le 31 décembre 2013 et le 5 février 2014, respectivement. Ces
objectifs n'ont cependant pas été atteints. A cet égard, le Directeur général a
encouragé les autorités syriennes a fournir un calendrier en vue d'un retrait
rapide de ces produits chimiques. Les 27 janvier et 10 février 2014, d'autres
transports de quantités limitées de produits chimiques prioritaires ont été
effectués a destination du port d'embarquement de Lattaquié et ont été chargés
a bord des navires de charge danois et norvégien, ce qui signifie qu'a ce stade,
4,5 % des produits chimiques de priorité 1 ont été retirés de République arabe
syrienne et que, lorsqu'on les combine avec certains produits chimiques’
détruits en République arabe syrienne comme indiqué a [l'alinéad) du
paragraphe 4, 17,2 % au total des produits chimiques prioritaires déclarés ont
été soit détruits, soit retirés;

b) en réponse & la demande du Directeur général, les autorités syriennes ont
fourni le 14 février 2014 un calendrier de retrait des produits chimiques hors
du territoire de la République arabe syrienne. Dans ce calendrier, qui repose

-sur un total de 31 transports successifs de produits chimiques entre les
installations de stockage d'armes chimiques et le port d'embarquement, il était
estimé que le retrait complet pourrait se faire en une centaine de jours et se
terminer ainsi a la fin du mois de mai2014. Les 13 et 14 février 2014, ce
calendrier a été discuté au sein du Groupe de planification des opérations
("le Groupe™) qui a €laboré un plan qui constitue une alternative et qui prévoit
que les produits chimiques pourraient étre retirés d'ici au 31 mars 2014, tout
en répondant aux préoccupations syriennes en matiére de sécurité et de
disponibilité¢ d'équipement et de personnel. Le Directeur général a encouragé
les autorités syriennes a étudier sérieusement cet autre plan. Dans une
communication recue le 20 février 2014 du Chef de l'autorité nationale
syrienne et Vice-Ministre des affaires étrangeéres, M. Faisal Mekdad, il était
indiqué que la arabe syrienne revoyait son calendrier et
s'efforcerait de le raccourcir dans toute la mesure qu'il serait jugé possible.
Le 23 février 2014, la République arabe syrienne a communiqué un calendrier
révisé. Selon ce calendrier, la République arabe syrienne entend achever le
retrait de tous les produits chimiques de son territoire d'ici le 13 avril 2014,
exception faite des produits chimiques se trouvant dans des installations
inaccessibles a I'heure actuelle. Ces produits chimiques pourraient &tre retirés
dés qu'il sera jugé que les circonstances perimettent d'effectuer des transports a
partir de ces sites, mais en tout état de cause il est prévu que leur transport se
feraau plus tard le 27 avril 2014, conformément au calendrier révisé;

c) conformément a l'alinéa b) du paragraphe 2 de la décision EC-M-34/DEC.1, il
est demandé a la République arabe syrienne de détruire toutes ses installations
de fabrication d'armes chimiques d'ici au 15 mars 2014. Comme indiqué
antérieurement, 26 installations de fabrication d'armes chimiques
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ont été déclarées au total. A la date limite fixée pour I'établissement du présent
rapport, sur ces 26 installations, 8 unités mobiles avaient été détruites et
vérifiées; dans 1 des installations, tous les batiments et le matériel spécialisés
avaient été détruits et vérifiés; dans 4 installations, tous les bitiments et le
matériel spécialisés/courants avaient été détruits mais la vérification devait
encore y €tre effectuée; et -dans 13 installations, il restait a procéder a la
destruction et a la vérification du matériel courant et/ou des béatiments
spécialisés/de type courant;

conformément au paragraphe 9 de la décision EC-M-34/DEC.1, il a été
demandé a la République arabe syrienne de présenter, au plus tard
le 1%janvier 2014, pour que le Conseil I'examine au plus tard
le 15 janvier 2014, son plan de destruction, sur son territoire, de l'isopropanol
et de I'ypérite résiduelle stockée dans des conteneurs précédemment remplis
d'ypérite. Le Conseil a pris note du plan (EC-M-38/P/NAT.1
du 14 janvier 2014), a sa trente-huitiéme réunion, le 30 janvier 2014, lors de
laquelle il a également adopté une décision sur les mesures de vérification de
la destruction de lisopropanol (EC-M-38/DEC.2 du 30 janvier 2014).
Le 6 février 2014, les autorités syriennes ont soumis un amendement & la
déclaration initiale en corrigeant la quantité d'isopropanol déclarée.
Puis le 13 février 2014, les autorités syriennes ont communiqué au Secrétariat
des renseignements sur la destruction de 93 % des quantités déclarées
d'isopropanol. Dans le rapport mensuel EC-M-39/P/NAT.1
(du 18 février 2014), la République arabe syrienne a indiqué que la quantité
restante d'isopropanol sera détruite dés que les circonstances permettront
d'accéder a l'installation de stockage;

conformément au paragraphe 19 de la décision EC-M-34/DEC.1, la
République arabe syrienne est tenue de présenter au Conseil un rapport
mensuel sur les activités qui se déroulent sur son territoire en matiére de
destruction d'armes chimiques et d'installations de fabrication d'armes
chimiques. Le troisiéme rapport de ce type a ¢été soumis au Secrétariat
le 18 février 2014 et communiqué au Conseil (EC-M-39/P/NAT.1).

Conformément a I'alinéae) du paragraphe 1 de la décision EC-M-33/DEC.1 et au
paragraphe 7 de la résolution 2118 (2013), la République arabe syrienne est tenue
d'apporter sa pleine coopération a tous les aspects de la mise en ceuvre de la décision
et de la résolution. Les autorités syriennes ont continué d'apporter la coopération
nécessaire a la Mission conjointe OJAC-ONU en République arabe syrienne
("la Mission conjointe") dans la conduite de ses activités au cours de la période
considérée. Le 5 février 2014, 'OIAC et I'ONU ont conclu avec le Gouvernement
syrien un accord relatif au statut de la Mission conjointe comme le Conseil de sécurité
de 'ONU l'avait demandé dans sa résolution 2118 (2013). Un mémorandum d'accord
régissant la fourniture de services médicaux et de services d'évacuation médicale
d'urgence a été signé en méme temps.
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Activités entreprises par le Secrétariat concernant la République arabe syrienne

Une coopération effective avec 'ONU, dans le cadre de la Mission conjointe, s'est
poursuivie grice a une coordination étroite entre les deux organisations et les bureaux
a New York, 2 LaHaye, 4 Chypre et 2 Damas. A la date limite fixée pour
I'établissement du présent rapport, 16 fonctionnaires de 'OIAC étaient déployés au
sein de la Mission conjointe @ Damas et a Lattaquié, et 1 spécialiste de la logistique se
trouvait a Beyrouth.

Le Directeur général et la Coordonnatrice spéciale de la Mission conjointe,
Mme Sigrid Kaag, sont restés en contact régulier. La Coordonnatrice spéciale a fait le
point de la situation a Iintention des Etats parties au siége de I'OIAC
le 7 février 2014. Le Directeur général a poursuivi ses rencontres avec de hauts
représentants des FEtats parties qui ont proposé d'accueillir une installation de
destruction ou d'apporter une assistance au titre du transport ou de la destruction, et
communique réguliérement avec les hauts représentants officiels du Gouvernement de
la République arabe syrienne. Le 12 février 2014, il a rencontré une délégation de la
République arabe syrienne en visite. Le Secrétariat a continué de faire des exposés

hebdomadaires aux Etats parties 4 La Haye.

Le personnel de la Mission conjointe a vérifi€ les opérations de conditionnement et de
chargement des produits chimiques, avant leur transport vers le port d'embarquement
de Lattaquié. Le 27 janvier 2014, la présence physique des inspecteurs dans les
installations de stockage d'armes chimiques était impossible pour des raisons de
sécurité et il a donc été procédé a la place a une vérification a distance, un inventaire
complet étant dressé au port. La présence physique des inspecteurs a été possible,
pour ce qui concerne le transport du 10 février 2014, et les activités dans les
installations de stockage ont consisté a vérifier les produits chimiques par rapport a la
déclaration initiale, a dresser un inventaire des produits chimiques chargés sur chaque
conteneur d'expédition, & procéder a un prélévement aléatoire d'échantillons, et &
apposer des scellés sur les conteneurs. A I'arrivée des conteneurs a Lattaquié, les
documents d'inventaire de chaque conteneur d'expédition ont été vérifiés, l'intégrité
des scellés a été confirmée et le contenu des conteneurs a été vérifié sur une base
aléatoire. Une fois les conteneurs chargés, dans le plein respect des norimes de
sécurité, a bord des navires de charge, ceux-ci sont rentrés dans les eaux
internationales ou, tout comme les escortes navales, ils attendront d'autres livraisons
de produits chimiques arrivant & Lattaquié.

Le personnel de la Mission conjointe a également procédé a des inspections dans
plusieurs installations de stockage d'armes chimiques afin de vérifier que la
destruction de l'isopropanol avait été menée a bien par le personnel syrien comme
indiqué a lalinéad) du paragraphe 4 ci-dessus. A la date limite fixée pour
l'établissement du présent rapport, la destruction de 93 % de la quantité totale
déclarée d'isopropanol avait été vérifiée conformément aux mesures de vérification
prescrites dans la décision EC-M-38/DEC.2. En outre, ce personnel a confirmé, aprés
vérification, qu'il avait été procédé a la destruction de 87 % des conteneurs renfermant
précédemment de l'ypérite. La quantité restante d'isopropanol et les conteneurs
restants se trouvent dans des lieux actuellement jugés inaccessibles pour des raisons
de sécurité. Le transvasement de certains produits chimiques dans de nouveaux
conteneurs de stockage, adaptés au transport, a également été vérifié dans plusieurs
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installations de stockage d'arimes chimiques, en prévision de leur transport ultérieur
jusqu'au port d'embarquement.

Le 6 février 2014, des représentants du Secrétariat ont participé a une réunion
préparatoire dans le port italien de Gioia Tauro ou les produits chimiques seront
transbordés du navire de charge danois sur le navire de la marine des Etats-Unis
—le Cape Ray — pour y étre détruits. ce port, des discussions ont également eu
lieu avec les des organismes locaux prenant part & l'opération et avec
des représentants du Danemark, des Etats-Unis d'Amérique et de ['Ttalie.

A la suite d'une procédure d'appel d'offres rigoureuse, le Directeur général a annoncé
le 14 février 2014 que Ekokem Oy Ab de Finlande et Veolia Environmental Services
Technical Solutions, LLC des FEtats-Unis d'Amérique s'étaient vu attribuer des
marchés pour le transport, le traitement et I'élimination de produits chimiques
organiques et inorganiques, dangereux et non dangereux, d'effluents et de matériaux
connexes en vue de la destruction des armes chimiques syriennes. Comme déja
signalé, en réponse a I'appel de propositions qui avait été lancé le 20 décembre 2013,

14 offres avaient été regues avant la date limite du 19 janvier 2014. Les offres— -~ -

réunissant les conditions requises ont fait l'objet d'une évaluation technique et
commerciale approfondie avant que les entreprises adjudicataires ne soient retenues
par le Directeur général. La conclusion de cette procédure d'appel d'offres représente
une étape importante en vue de la destruction compléte des armes chimiques
syriennes en dehors du territoire de la République arabe syrienne.

Le 14 février 2014, des consultations ont eu lieu avec la République arabe syrienne au
sujet de la destruction de 12 installations de fabrication d'armes chimiques syriennes
déclarées.

Des consultations officieuses ont ét€¢ menées sur un accord type précisant les
arrangements régissant les inspections sur place dans les installations commerciales
sélectionnées conformément au paragraphe 24 de la décision EC-M-34/DEC.1, ou
parrainées par des FEtats parties en application du paragraphe7 de la
décision EC-M-36/DEC.2. Le Conseil a approuvé cet accord type a sa trente-huitiéme
réunion (EC-M-38/DEC.1 du 30 janvier 2014). Le Secrétariat a entamé des
négociations sur cet accord avec les deux Etats parties accueillant les installations
commerciales retenues comme adjudicataires, a l'issue de l'appel d'offres, décrites au
paragraphe 11 ci-dessus, l'accord type servant de base a ces négociations. C'est sur cet
accord type que reposeront également les accords qui seront conclus avec le
Gouvernement de I'Allemagne et le Gouvernement de Grande-Bretagne et d'Irlande
du Nord au sujet des installations commerciales directement parrainées par ces Etats
parties et qui détruiront certains produits chimiques dans le cadre de leurs
contributions en nature.

Comme indiqué précédemment, le Secrétariat, qui y était tenu en application du
paragraphe 13 de la décision EC-M-34/DEC.1, a établi un projet d'accord
d'installation pour les installations de stockage d'aimes chimiques syriennes et a
soumis ce projet aux autorités syriennes pour que celles-ci formulent des
observations.
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17.

Ressources supplémentaires

Comune il en est fait état dans le rapport mensuel précédent, plusieurs Etats parties
fournissent une aide et des ressources aux fins du transport, du retrait et de la
destruction des armes chimiques syriennes. Tout le matériel demandé par la
République arabe syrienne a désormais été fourni, que ce soit par l'intermédiaire de la
Mission conjointe ou en vertu d'arrangements bilatéraux.
Le 13 février 2014, le Cape Ray est arrivé dans la région. Venant se rajouter aux
résultats obtenus aprés l'appel d'offres décrit au paragraphe 11 ci-dessus, ces faits
signifient que tous les éléments nécessaires au retrait du territoire de la République
arabe syrienne puis a la destruction des armes chimiques sont désormais en place.

A la date limite fixée pour I'établissement du présent rapport, le solde du Fonds
d'affectation spéciale (Syrie) pour la destruction des armes chimiques s'élevait a
16 millions d'euros. Des contributions ont été regues des pays suivants : Allemagne,
Australie, Bulgarie, Finlande, Irlande, Italie, Luxembourg, Malte, Norvége,
Nouvelle-Zélande, Pays-Bas, Pologne, République de Corée, République tchéque,
Slovaquie, Suéde, Suisse, Turquie et Royaume-Uni de Grande-Bretagne et d'Irlande
du Nord. Il s'agit notamment de contributions initialement versées au premier Fonds
d'affectation spéciale de 'OIAC pour la Syrie et par la suite virées, en totalité ou en
partie, a la demande du donateur, au Fonds d'affectation spéciale (Syrie) pour la
destruction des armes chimiques. D'autres contributions, de 2 millions d'euros et de
l'ordre de 350 000 euros, sont attendues de la part de I'Ttalie et de la République de
Corée, respectivement. De plus, le 23 janvier 2014, un accord a été signé avec 1'Inde,
prévoyant une contribution volontaire de ‘ce pays d'environ 736 000 euros.
Le 24 janvier 2014, le Gouvernement canadien a annoncé une contribution volontaire
d'environ 6,6 millions d'euros faisant partie d'une aide qui comprend 5 millions de
dollars canadiens supplémentaires destinés a soutenir le financement des opérations
de destruction a bord du navire Cape Ray de la marine des Etats-Unis. Le
17 février 2014, le Directeur général s'est rendu a Bruxelles pour signer un accord
prévoyant le versement par 1'Union européenne d'une contribution volontaire de
12 millions d'euros. Le Gouvernement japonais a décidé de verser, conjointement a
I'OIAC et 4 I'ONU, une contribution de 18 millions de dollars des FEtats-Unis
(soit environ 13,2 millions d'euros).

Conclusion

La République arabe syrienne a réaffirmé son engagement en vue de 1'élimination
rapide de son programme d'armes chimiques. Tous les éléments nécessaires a
I'exécution du plan de retrait et de destruction, y compris le matériel de sécurité
supplémentaire que la République arabe syrienne avait estimé essentiel et les
enveloppes de blindage destinées a protéger les conteneurs ISO, sont désormais en
place. Il devrait donc étre possible d'entamer immédiatement le processus de retrait
effectif des produits chimiques grice a une suite d'activités qui devraient se traduire
par des transports soutenus de quantités notables.

_....O..--
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3AIINCKA I'EHEPAJIBHOI'O JUPEKTOPA

IIPOT'PECC B IUKBUJ AL
CUPHUIICKOMI IMPOT'PAMMBI XUMHUYECKOI'O OPY KU

1. B coorBerctBMuM ¢ mnoamyHkroM 2 f) pemreHHs TpUALATH TPETBEro 3acelaHus
Ucnonuurensoro coera (nasmee "Coper") (mokyment EC-M-33/DEC.1 ot
27 cenrabpss 2013 roga) Texmudeckuii cexperapuat (manee "CekperapHat")
exeMecIYHO AokIa/ipBaeT COBETY O BHIIOJHEHUH STOr0 pelleHns. B cooTBeTcTBUY C
myHkToM 12 pezomouwn 2118 (2013) Cosera  BesomacHoctu — OpraHuzaliuu
O6renunenHpix Haimuii nokmag Cekperapuarta Taroke IpeactaBitercss Coety
BesonacHocTu uepe3 I'enepanbHoro cekperaps. Hactosmuit foxiaf ABIIETCS ITIM
TaKNM €XeMECAIHBIM JIOKIAIOM.

2. Ha cBoeM Tpuauars detBeproM 3acefanuu CopeT mpuHal pemenue "IloapoGHere
TpeOOBaHUA B OTHOMIEHUH YHUYTOXEHWS CHPUICKOrO XHMHYECKOIO OpYXHA U
CUPUIICKMX OOBEKTOB II0 IIPOU3BOACTBY XHMHUYECKOTo OpYXui' (ZIOKYMEHT
EC-M-34/DEC.1 ot 15n0s6psa 2013 roma). B myHkre 22 storo pemenus CoBeT
MocTaHOBWI, 9To CexpeTapuaT JJOJDKEH MPeICTABIATE JOKJIAIEI O €r0 BEITOJIHEHUH "B
COYETaHUH CO CBOEH OTYETHOCTHIO, MPEMYCMOTPEHHOI B moamyHKTe 2 f) perreHus
Cosera EC-M-33/DEC.1".

3. HacTosmuii moxmanm, TakuMm o6pa3oM, NpeACcTaBILIeTCs B COOTBETCTBHH C oboumMu
BBIIIEYTIOMAHYThIMH pereHsiMi CoBeTa W BKIFOYAeT HWHPOPMAIUIO, KACAIOIIYHOC
HX BEIIOJIHEHUS 3a Iepuog ¢ 23 aaBaps no 22 ¢espait 2014 roga’.

IIporpece, nocrurayThiii CHpmiickoii Apabekoii Pecmy0auKkoii B BBINOJHEHHHR
TpedoBannii fokymearos EC-M-33/DEC.1 u EC-M-34/DEC.1

4. B cootBerctBuu ¢ mnoamyHkToM 1c¢) gokymenta EC-M-33/DEC.1 Cupmiickas
ApaOckat PecryOmika o00s3aHa 3aBepIIMTh JIMKBHJIAIMIO BCEX MAaTEpUAIOB U
obopyoBaHUs U1 XUMHYECKOrO OpyXusi B mepBoM mnonyromuu 2014 roma. B
nmyHkrax 2 u 3 nokymeHra EC-M-34/DEC.1 ycTaHOBIeHBI IpOMesKyTOYHbIE CPOKH
3aBepHICHHs BbIBO3a M YHWYTOXKEHHUS CHPHIICKOrO XUMHYECKOTO OPYXXHA [0 €ro

JaHHBIA mokyan yduTBIBaeT HHGOPMAIO, KAcalomlylOocs HM3MEHEHHBIX BPEMEHHBIX DPaMOK JULT
MIepeBO3KH BCEX XMMHMKATOB, npeacraBieHHbIX Crpnitckoit Apabckoit Pecnybimkoit I"enepansHoMmy
nupekropy 23 despars 2014 roza.

CS-2014-8398(R) distributed 25/02/2014 T TR
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IIOJIHOM JIMKBUZauu B ItepBoii momoBure 2014 roma. Iporpecc, DOCTUTHYTHINH B
TedeHHe OT4eTHoro mepuopa Cupwmiickoii Apabekoii PecmyOnukoit B BEITOTHEHUH
STHX 0053aTeJIBCTB, U3JI0XKEH HIDKE:

a) COITIACHO TMOANYHKTaM 2 a)ii) u iii) moxymenra EC-M-34/DEC.1 Bce
XMMUKATHI, TepeurclieHHble B OTHX IOAMYHKTAX, JIOJDKHEI OBLIH OBITH
BBIBe3eHE! ¢ Teppuropun Cupmiickoii Apabckoit Pecy6nnku x 31 nexabps
2013 roma u k 5 deBpana 2014 roga cooTBeTcTBeHHO. ONHAKO 3TH 3aJatdu
BBIIOJIHEHBl He OpUTH. B oToit cBa3u I['eHepambHBIA AupexTOp NpHU3Bail
CHUpHICKHE BJIACTU IPEICTABUTH BPEMEHHBIE paMKH U1 CKOpeilIero BEIBO3a
3TUX XUMHKATOB. 27 saHBaps u 10 deBpars 2014 roga COCTOMITHCH
JIOTIONTHUTEIFHBIE OrpaHHYEHHBIE I1€PEBO3KH MPHOPUTETHRIX XHMHKATOB B
nopt mnorpy3ku B Jlatakuu, MU OHM OBUIM IOTPY>KEHBl Ha HaTCKoe H
HOPBEXKCKOE TPy30BBIE Cy/a, YTO O3HAYaeT, 4TO Ha JIAHHBII MOMEHT W3
Cuputickoii Apabckoit Pecriybmuku Oputo  BbiBeseHO 4,5% XHWMHKATOB
npuopurera 1 ¥, y9IuThIBasg TaKKe YHHYTOXKEHHE HEKOTOPHIX XMMHKATOB B
npenenax Cupuiickoit Apabckoii PecryOnmkH, Kak 3T0 yYKasaHO B
momnyHkre 4 d) wHmwke, B o0mel craoxHOoCcTH 17,2%  0OBABICHHBIX
NPHOPUTETHEIX XHMHKATOB OBLTO 100 YHHUYTOKEHO, TUOO BBIBE3EHO;

b) B oTBeT Ha npocsdy I'eHepanpHoro nupektopa 14 despart 2014 roma
CHPHICKHE BJIACTH NpPEJCTABIWIA BPEeMEHHOIl rpaduk BBIBO3a XMMHKATOB 33
npesienbl Tepputopun Cupmiickoit Apadckoii Peciry6muixy. Takoit BpeMeHHOU
rpaduk, OCHOBaHHBII Ha B oOmelf cioxxHocTH 31 mociaemoBaTeNBHOM
IIepeBO3Ke XHMHKATOB U3 OOBEKTOB IO XPAHEHUIO XUMHYECKOTO OpY>KUSI
(OXXO) B mopT morpy3KH, MpexycMaTpHUBajl, 9T0 HOJHEIH BEIBO3 MOKET OBITH
OCYIIECTBJIEH B TedeHUe npuomsutensHo 100 fAHei 1 9To OH 3aBepLIUTCS B
koHe Mast 2014 roga. 13-14 deBpamst 2014 roma 3TOT BpeMeHHOIT rpaguk
oOcyxaancad B paMKax TpyNIel [0 orepaTUBHOMY IUIaHupoBanuro (I'OII),
KOTopasd MOATrOTOBHIA alFTEPHATHBHEII IUIaH, MpeXycMaTpUBAIOINMIL BHIBO3
xUMpKaToB K 31 mapra 2014roga W yUWTHIBAOMMA  CHpHiickue
032004YCHHOCTH  OTHOCHUTENIFHO  0e30IacHOCTH, a TakKe  HaJIM4usd
oOopynoBaHusa U mHepcoHana. ['eHepaipHBIA AUPEKTOp IPH3Bajl CUpIIiCKHUe
BIIACTH CEPBE3HO PACCMOTPETH HT0T aIbTEepHATUBHBIM IUIaH. B cooOmenun,
monydeHHOM * 20 deBpant 2014 roga OT pPYKOBOJUTENS CHPHUCKOTO
HanponanrHOro oprada M 3aMeCTHTENs] MUHHCTpPAa HMHOCTpaHHBIX /el
r-Ha @eiicara Mekmana, otMedanoch, 9to Cupuiickas Apabckas Pecmy6nrka
nepecMaTpUBaeT CBOH BpeMeHHOI rpadux 1 OyIeT CTPeMUTECA YCKOPHUTH €ro
B MaKCHMaJIbHO BO3MOXHOH crtelleHH. 23 ¢eBpans 2014 roga Cupuiickast
Apabckas Pecny6nuka mpefcTaBhiia IepecMOTPEHHbIE BPEMEHHBIE pPaMKH.
CornacHo stomy rpaduxy Cupmiickas Apabckast Pecrmy6nMka HamepeHa
3aBEpIIUTH BBIBO3 BCEX XUMUKATOB cO CBoed Teppuropuu K 13 ampens
2014 roma, 3a WHCKIIOYeHWEM XWMHKATOB, HAXOJJHIMXCA Ha OOBEKTax,
KOTOpBIE B HACTOAINEe BpeMs ABIIOTCA HEMOCTYIHBIMH. OTH XUMHKATHI
MOTYT OBITh BBIBE3€HEI, KOrJa YCJIOBUA OyAyT COYTEHbI MOAXO/IAIMIMMU UL
BbIBO3a C OTHX OOBEKTOB, OIHAKO B JEOOOM CiIydae COINIACHO
MepecMOTPEHHOMY IpadyKy MX IUIaHHUpYeTcs BhIBe3TH k 27 anpert 2014 rona;
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c) cornacHo nomyHkry 2 b) mokymenra EC-M-34/DEC.1 Cupuiickoii Apabckoii
Pecmy6Jmvike MpeaiioxKEeHO YHHYTOXHTH BCe €€ OOBEKTHI 10 MPOHM3BOACTBY
xummdeckoro opyxusi (OIIXO) x 15 mapra 2014 roma. Kak coobmanoch
paHeé, B obmieit ciioxxuocTH 65110 00BaBIcHO 26 OITXO. Ha oT4eTHyIO maTy
HAcTOMIIETO JoxiIama u3 umciaa 5Tux 26 OIIXO: BoceMb MOOMIBLHBIX
YCTAaHOBOK OBUIM YHHUTOXEHBI M MpoBepeHsr;, Ha oxHoM OITXO Bce
OOBSABIIEHHGIC  CIICLMATU3UPOBAHHBEIE 3AaHHUI W 00OpyJoBaHHE OBLIH
YHUUTOXXEHBI W mpoBepeHbl; Ha uderelpex OIIXO Bce 0O0BsABICHHBIE
CIIeIUAT3HPOBaHHbIe/CTAaHAPTHRIE  37aHMI W o0OopyZoBaHHME  OBUIH
YHHYTOXEHEI, OJIHAKO MTpoBepKa eme He Obula nmpoBeeHa; 1 Ha 13 OITXO eme
MPEe/ICTOSIO YHUYTOXXUTH M IIPOBEPHTH CTaHJIApTHOE O0OpYIOBaHHE H/MIA
CIIeI[MATTM3UPOBaHHbIe/CTaH AP THEIE 3IAHNU,

d)  cormacuo mnyHkry 9 nokymenta EC-M-34/DEC.1 Cupmiickas ApaOckas
Pecrybmixa gomkua 6pu1a He mosjuee 1 suBapsa 2014 roja npeacTaBuTh Ha
paccmotpenne CoBery He mo3aHee 15 suBaps 2014 roma cBoit mwiaH
YHHATOXKEHHI Ha ee TePPHUTOPHH HM30IPOIAaHOJAa M OCTATOYHOTO HIPHUTa B
eMKOCTIX, B KOTOPBIX paHBHIC COIEPKAICA HWIPUT. IDTOT IUIAH (JOKYMEHT
EC-M-38/P/NAT.1 ot 14 smBaps 2014 roga) ObUT TPHHAT K CBEJICHHUIO
CoBeroM Ha ero TpuanaTh BocbMoM 3acemanmn 30 saBaps 2014 ropa, Ha
kotopoM CoOBET TakKe HNPUHLI pedleHHe O Mepax IMPOBEpPKH YHUYTOKEHILT
mzonporanona (moxkymeHT EC-M-38/DEC.2 ot 30 suBaps 2014 rona).
6 pepans 2014 roma cupuiickue BIACTH IpPEACTaBIIM IONpPaBKy K
NEpBOHAYATTEHOMY OOBSABIICHHIO, B KOTOPOM HCIIPAaBIUIH  KOJHYECTBO
00BsABNEHHOrO u3omponaHona. Brocneacteuw, 13 despans 2014 ropa,
cupuiickue Brmactd npenctas  CekperapuaTy — uUHGopMmammo 00
YHUUTOXKEHUH 93%  0OBSABIEHHOIO KONHMYecTBA  H30IpolaHoma. B
exxemecssaHoM qokimane EC-M-39/P/NAT.1 (ot 18 depans 2014 ropa)
Cupuiickas ApaGckas Pecrybmka cooOInuia, 4To OcTaBImeecs KOJHYECTBO
u3oIponanona OyneT yYHHYTOMKEHO, KaK TOJBKO OOCTOATENECTBA IO3BOJIAT
HOJIYYUTBH JIOCTYTI K OOBEKTY 10 XPaHEHHUIO; 1

e) coryiacHo myHkTy 19 mokymenta EC-M-34/DEC.1 Cupuiickas Apabckas
PeciyOnmmka momkxHa nmpenctaBiath CoBeTy e>KeMecsyHble MJOKJIaJel O
JIeTTeJIGHOCTH Ha €€ TePPUTOPUM, CBI3aHHON C yHUYTOKEHHEM XMMHYECKOTO
opyxusa u OITXO. Tperuii Takoii Joxaaj ObUT MpeacTaBnen CeKkpeTapuary
18 ¢eBpama 2014 roma Hu MpeocTapiIeH Cogety (moxymeHT
EC-M-39/P/NAT.1).

B  coorerctBun ¢ mnoxamnyHkrtoMm 1e)  gokymenta EC-M-33/DEC.1 wu
nyHktoM 7 pesomonuu 2118 (2013) Cuphiickas Apabekas Pecrybnuka  JoipkHA
MOJIHOCTBKO COTPYJHHYATh IO BCEM acHekTaM BBIIIOJIHEHHS STOr0 pelleHUsd U
pesomtory.  CHpuifickue BIacTH MpOJODKANHM  OCYILIECTBISITH HeoO0XoquMoe
corpyauudectBo ¢ coBMecTHOH Muccuei O3X0O u Opranmzanmu OO0beIMHEHHBIX
Hammii B Cupuiickoit ApaOckoit PecryOnmuke (fgajiee "coBMecTHas Muccui') B
IIPOBE/IEHUH €€ JIEATEIFHOCTH B TEUeHHE OTYETHOro mepuona. 5 ¢pespart 2014 roma
0O3XO wu Opranmzanus OO0veguHeHHBIX Hanuii 3aKFOYUNIN  cOTJIAllleHHe C
CUPHICKUM IIPaBUTEIIFCTBOM OTHOCHUTEJIFHO CTaryCca COBMECTHOI MHCCHH COIJIAaCHO
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TpeboBanmio  pezoronun 2118 (2013)  Cosera  bBezomacHoct  OpraHuzanum
O6seuuenHbx  Hampit. OgHOBpeMEHHO OBLT  HONMMCAH  MEMOPAHAYM O
JIOTOBOPEHHOCTH OTHOCHUTENGHO NpeOoCTaBJIeHHs MEJHLUUHCKHX YCIYyr, a TaKKe
yCIIyr B 00JIacTé 4pe3BhiuaiiHoi MeAUIMHCKOI SBaKyaIuu.

HeateasHOcTh, npoBoamMas Cekperapumatom B oTHomennn CHpmiickoii
Apabekoii Pecmybiankn

IIpomomkano paseuBatbcst 3¢ dekTHBHOE COTpyAHMUIecTBO ¢ OpraHuzamueit
OO peanHeHHBIX Harnuif B KOHTEKCTE COBMECTHON MHCCHH M B TECHOM KOOPAMHAIAN
MeTy JIByMA OpraHH3aIiAMI, a TAlKe Mexay oTaeneHusMu B Hero-Hopke, Iaare,
Ha Kunpe u B Jlamacke. Ha oTdeTHYrO AaTy HacTosImero Aokiaga 16 coTpyaHHUKOB
O3XO HaxomUINCh B cOCTaBe COBMeCTHOM muccuu B Jlamacke u Jlatakun U omguH
COTPY/IHHK IIO JIOTHCTHKE - B belipyTe.

I'eHepanpHbIA JUPEKTOP M CHELHAJBHBIH KOOPJMHATOP COBMECTHOM MHCCHUA
r-ka Curpupa Kaar monmepsxvBanyl peryJsipHele KOHTakTeL 7 ¢eBpart 2014 roma
CHEeIMAIFHEIA KOOpJUHATOp IIpoBeia OpUQUHr A1 TOCy/IapcTB-YYaCTHHUKOB B
Ilentpaneupix  yupexaenunasx O3XO. I'eHepajipHBI JOUPEKTOp  HPOJIOJDKAII
BCTpEYATHCS C BHICOKOMOCTABICHHBIMU MPE/ICTABUTEIIMUA ['OCY/IapCTB-y9aCTHHKOB,
MpeAJIOKUBINNX TPHHATE OOBEKT IO YHHYTOXKEHHIO WIM OKAa3bIBAIOMX HHYIO
IOMOINF B TPAHCHOPTHPOBKE WM YHHYTOKEHWM, a TaloKe IMOAJeP)KIBATh
PeryJSIpHYIO CBS3b C BBICOKOIIOCTaBIEHHPMMH JIOJDKHOCTHBIMH JIMIIAMHA U3
npaButenkcTBa  Cupmiickoii  Apabckoit  Pecnmy6rmuxu. 12 depamt 2014 roma
I'eHepanpHbIil AUPEKTOP NPHHAT Aejleralyio, NpuosBIyo n3 Cupuiickoit Apabckoii
Pecriybnukn. Cekperapuat MpoJIoJiKaeT eKEeHeIeTBHO HpOBO}II/ITB uHGQOpMaMOHHbIE
OpudUHTH U1 rOCYAapCTB-yYacTHUKOB B ['aare.

CoBMecTHas MHCCHA MPOBEpUIia YIIAKOBKY M MOrPY3Ky XUMHKATOB /I0 UX MEPEBO3KU
B mopt morpy3kd B Jlatakum. 27 sHBapsg 2014 roma mo mpuduHaM 0e30I1aCHOCTH
(rsuvecKkoe MPHUCYTCTBHE HMHCIEKTOPOB Ha cooTBeTcTByIomux OXXO 6pUIO
HEBO3MOXKHBIM, TIO3TOMY OFBIIa TpoBeJeHa IUCTAHLMOHHAs INpPOBEpKa, IPH 3TOM
TIOJTHAsA HMHBEHTapH3aluusd Oplla oCymecTBiIeHa B ITOpTy. DU3HUYECKOe TIPHCYTCTBUE
UHCITEKTOPOB OBII0  BO3MOXKHBIM ITpu  mepeBozke 10 ¢eBpanst 2014 roma, u
JeSITeJIbHOCTh Ha coorBercTByromx OXXO BIrouana IIPOBEpKY XUMHKATOB Ha
OCHOBE IIEPBOHAYANHFHOTO OOBIBIICHHA, HHBEHTAPU3AIMIO XHMUKATOB, OIPY>KEHHBIX
B KaKIBIH TIpy30BOif KOHTEliHep, IIpOBEJIEHHE BHIOOpPOYHOro or6opa mpod u
omevyaTeBaHue KoHTeiiHepoB. Ilo mpuObitum koHTeliHepoB B JlaTakuro Obuia
IpoBeJicHa IIpOBEpKa HHBEHTAapHBIX [JOKYMEHTOB II0 Ka&XIOMY TPy30BOMY
KOHTeHHepy, IOJTBEpXK/IeHa IIeJIOCTHOCTh IUIOMO U IIpoBe/ieHa BEIOOpOYHAs
MPOBEPKa COIEP>KUMOro KoHTelHepoB. Kak TONBKO KOHTeHHEpHI ¢ COOJI0/IeHHEM
HOpM ©€30macHOCTH OBUIM IIOTPYKEHBI Ha Tpy30BBIe CyJa, OHH BEPHYJIHCH B
MeXTyHapOJHbIE BOABI, FJIe BMECTE C BOSHHO-MOPCKHM COMPOBOXICHHUEM OYAyT
OXUJATH JaTbHEH X ocTaBOK XUMHKaToB B JlaTtakuro.
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MHCCHS TaKoKe IpoBesia MHeHeKuny HecKoJdbkux OXXO mist npoBepKu
YHUYTOKEHUSI H30MPOMAaHONa CHPHICKUM IIEPCOHAJIOM, KaK cooOIjaeTcsa B
noamnyukre 4 d) Beimre. Ha oTueTHyIo 1dTy HacTosmero AoKianga yHH4TokeHue 93%
0011ero 00'pIBACHHOT0 KOJIMIECTBa M30IPOIaHoJIa ObLIO POBEPEHO B COOTBETCTBUU
C MepaMH IIpoBepkH, copeprkamumucs B nokymenre EC-M-38/DEC.2. Kpome Toro,
COBMECTHAsI MHUCCHs IIPOBEPHNIA B KauecTBE YHHYTOKEHHBIX 87% eMKocTeil, paHee
comepkaBmux HOpuT. OcTtaronieecs KOJUYECTBO HM30MPONAHONA W OCTAIOIIUECs
€MKOCTH HaXOJIATCA B MECTAX, KOTOPBIE, 110 MMEIOIIEHCS OLlEHKE, B HACTOSIIEE BPEMS
ABJIAIOTCA HEIOCTYITHBIMU 10 ITPUIHHAM 6€30MacHOCTH. JIeKaHTHPOBaHHe HEKOTOPBIX
XUMUKAaTOB B  HOBbIe  KOHTeHHEppl [  XpaHeHWS, MNOIXOMsAIye LI
TPaHCHOPTHPOBKY, OBUTO TakkKe INpoBepeHO Ha Heckoipkux OXXO B pamkax
TIOJITOTOBKY K HX MOCIIEAYIOIEi TPAHCIIOPTUPOBKE B MOPT IOTPY3KH.

6 deBpas 2014 roma mpencraButenmn Cekperapuata IPUHSJIM  ydYacTHEe B
ITO/ITOTOBUTEIFHOM COBEIIAHUU B HUTAJBIHCKOM MopTy Jxos-Taypo, riae XUMHUKaTHI
OyAyT HeperpyskeHBI ¢ JATCKOrO IPy30BOro cyfaHa Ha 6optT cyaHa CoeJUHEHHBIX

Anepuxu "Cape Ray" nng mociegyromero yHUYTOKeHHA. B mopty Obutu
TalKe MPOBENEHBI OOCYXJeHHA C TPEICTABUTEISIMH MECTHBIX YUPEKICHHUN,
YYacTBYIOIIMX B OIEpalud, a Talke ¢ mpenactaButresrsiMa anwmp, Hramm u
Coenunennrix HtatoB AMepHKH.

ITocite TmarensHoro tenpepHoro mporecca 14 gespart 2014 roma I'eHepanbHbIi
JIMpeKTOp OOBSIBHI, YTO KOHTPAKTHI HA II€PeBO3KY, OOpabOTKy H yTWIM3AIIHIO
OMAaCHBIX U HEONACHBIX OpPraHMYEeCKUX W HEOPraHMYeCKUX XHMUKATOB, OTXOJIOB U
CBSA3aHHBIX C HUMU MaTEpUANIOB B CBA3U C YHUYTOXKEHHEM CHPHICKOro XMMHIECKOTrO
OpY>Kus1 OBLIN 3aKITFOYEHBI C "Ekokem Oy Ab", ®unnsaaws, u "Veolia
Environmental Services Technical Solutions, LLC", Coenunennsie IlitaTel AMepHKH.
Kak panee cooOuiasocs, B OTBET Ha 3ampoc MPeJIoxKeHHil, KOTOPBIi ObLI BEIMYIIEH
20 nexabps 2013 roxa, k kxpaiiHemy cpoky - 19 suBaps 2014 roja - 66110 MONTYHEHO
14 3asBok. OTBeYaronye YCIOBUAM TeHIepa 3as1BKU OBLIN NOABEPTHY THI TINATEIBHON
TEXHMYECKOH M KOMMEPYECKOH OIEHKE, IMPEeX/Ie YeM KOMIIAHHMHM, KOTOPEIM OBLIO
OTJHAHO NpeTouTeH e, GBI BEIGPAHE! [ 'eHepaTbHbIM JHPEKTOPOM JUIA 3aK/IFOUSHET
KOHTpakTa. 3aBeplIeHHe TEeHJEPHOro Ipolecca sBJIIETCH BAKHBHIM IHATOM B
HaIpaBJeHUHA IIOJIHOTO YHUYTOXEHUI CHpPHUIICKOro XHUMHUYECKOro OpyXHusi 3a
npeenamMu Tepputopun Cupuiickoit Apabcekoii PecmyOmuKm.

14 deBpart 2014 roga Obut MpoBedeHHI KOHCYIbTauuu ¢ Cupmiickoit Apabckoit
Pecmy6amkoit oTHOCHTEeIIBHO YHUUTOKEHHS 12 00BsBIIeHHBIX cuputickux OITXO.

IIpoBeaeHsI Heo GHIHANBHEIE KOHCYIETALHHU 110 TUIIOBOMY COIJIAIIIEHHIO C YKa3aHHEM
HpOIeAyp, PEryJIHMPYIOIUX HHCIEKIIMA Ha MecTeé Ha KOMMEPUYECKHX OOBEeKTax,
BBIOpaHHBIX comTacHo MYHKTy 24 pemeniii EC-M-34/DEC.1 wiM CIOHCHPYeMBIX
rOCy/1apCTBAMH-yYaCTHUKAMH COrJIacHO TyHKTY 7 pemennst EC-M-36/DEC.2.
TunoBoe cornamenue ObUI0 ofobpeHo CoBEeTOM Ha €ro TPHUIATH BOCEMOM
saceganun (gokymeHT EC-M-38/DEC.1 ot 30sarBaps 2014roma). Cekperapuat
HayaJI TIePeroBOPHI [0 TAKOMY COTJIAILICHHIO C JIBYMS TOCYJapCTBAMHU-YYacTHHKAMH,
rae KoMMmepyeckue oOBEeKTHl OBUIM BRIOpaHBI B pe3yJibTaTe TEH/IEPHOrO IIpollecca,
yKa3aHHOro B ITyHKTe 11 BEIIIE, IpUYeM THUIIOBOE COIJIAIIEHHE ITOCIIYKHJIO OCHOBOM
JUIT TakuX IeperoBopoB. THIIOBOE COIVIALIEHHE TAaloKe ITOCIYXKUT OCHOBOM it
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cormanieHuii ¢ npaBuTeNibcTBAMH lepmanmu u  CoenuHenHoro KopoeBcTa
Bemukobputanun u CepepHoif MprmaHInu OTHOCUTENIBFHO KOMMEPYECKHX OOBEKTOB,
HETIOCPE/ICTBEHHO CIIOHCHPYEMBIX 3THMH TIOCYJapCTBaMU-YYaCTHHKAMH, KOTOphIE
YHHYTOKAT HEKOTOPhIE XMMHKATHI B pAMKaX B3HOCOB B HATYPAJTFHOM BBIPaKCHHUHL.

Kak coobmaiocs paHee, CekpeTapHaT B COOTBETCTBUHM ¢ TpeOOBaHMEM ITyHKTa 13
mokymeHTa EC-M-34/DEC.1 pas3paboTajl MpoeKT COIVIalleHHA 10 O0BeKTy MLl
cupuiickux OXXO u NpefcTaBWI STOT HPOEKT CHPHHCKMM BIacTAM i1 HX
3aMe4yaHuil.

I[OHOJIHHTeJIBHb[e BOIIPOCHI

Kax coobmasiocs B IpeAbIAyINeM MeCSIHOM JOKIajie, HECKOJBKO TOCYyAapcTB-
YYaCTHHMKOB IIPEJOCTABILIIOT IIOMOMIb H PeCypChl Ha I1eJIM TPAaHCIIOPTUPOBKHY, BBIBO3a
U YHHUYTOKCHHUA CHpHICKOrO XHUMHYECKOro opyxusi. Bce obopynopanue,
3anpomreHHoe Cupuiickoii Apabckoii Pecmy0nukoif, yxe npemocTaBieHo JTH00 uepe3
COBMECTHYIO MHCCHIO, JIN60 COIIACHO JIBYCTOPOHHUM JIOTOBOPEHHOCTAM. 13 deBparst
2014 roma cynso "Cape Ray" mpubpito B pernoH. Bmecte ¢ pesynprataMu
TEHAEPHOro TIpoliecca, yKa3aHHOro B IyHKTe 11 BhIIe, 5TH COOBITHA O3HAYAIOT, YTO
BCE OJIEMEHTHl, HeoOXOoJuMble MJiA BBIBO3a M IOCJEQYIONEr0 YHHYTOXKEHMT
XHMHMYECKOTO OpYy>Xusi 3a Tpefenamu Tepputopun Cupuiickoii  Apabckoii
Pecry6muxy, yxe co3/1aHbL

Ha otdeTHyro gaTy HacTOSANIEro JOKIaJa OCTATOK CPeACTB B CHUPHUIICKOM LEJIeBOM
¢doHIe Ha YHHYTOKEHHE CUPHICKOro XHMUYIECKOr0 OPY KU COCTaBILUT 16 MIIH. eBpo.
BaHochI Op1TH HoMy4eHbl OT ABcTpanuy, bonrapuu, I'epmannu, Upnangmm, Mram,
JIroxcembypra, Manste, HunepiangoB, Horoit 3emannuu, Hopeeruw, Ilomsmm,
Pecny6imku Kopest, CrnoBakin, CoeguneHHoro KoposeecTBa BenukoOpuTanuu u
Cegepnoit Upnannuy, Typumy, @umpHam, Yemckoit Pecrry6nuxu, HIBeiinapun u
Illgermu. OTa cyMMa BIJIFOYAeT B3HOCHI, KOTOPEIE IIEPBOHAYAIEHO OBIJIM BHECEHEI B
mepBbii neneroi dorg O3XO w1 Cupum, a B mocieayrolieM, 110 pocsde JoHOopa,
OpUTH IepedHCIeHBl YaCTHYHO IUIM IOJHOCTBIO B CHpPHUICKHIT LeleBoil ¢oHA Ha
YHHYTO>KEHUE CHPHUICKOrO XHMHYECKOrOo OpPY)XHA. JlomonHWUTESIFHBIE B3HOCHI B
cymme 2 MJH. eBpo u npubsmsurensHo 350 000 eBpo oxwuparotces ot Mtammu u
Pecriy6ymku Kopest cootBercrBeHHo. Kpome Toro, 23 suBaps 2014 roga 6suio
ITOIIMCAaHO corlamenue ¢ Muauelt o 7o6poBOJIEHOM B3HOCE B pasMepe IPHMEpPHO
736 000 eBpo. 24 smBaps 2014 roma  npaBurenscTBO  KaHajmel  0OBSBIUIO
T0OpOBONBHEI B3HOC B pasmepe HPHUMEpPHO 6,0 MIIH. €BpO B paMKaX IIOJICPIKKH,
BKJIIOYAIONIeH emfe 5 MJIH. KaHaJCKUX [JOJUIapoB, Ha IIOJNEPXKY oOlepalyii o
YHHYTOXeHHIO Ha 6opTy amepukaHckoro cyHa "Cape Ray". 17 ¢espart 2014 roma
I'eHepasibHBIE JUpEKTOp COBEpUIMJI IOE3JIKy B bprocceis I MOAMMCAHU
corjameHusd o JoOpOBOJBHOM B3HOce B pasmepe 12 miH. eBpo oT Epomeiickoro
coro3a. llpaBurenscTBo SmoHMM npuHAno pemeHue BHecTd 18 muH. mosm. CHIA
(mpumepHo 13,2 MiH. eBpo) B O3XO u OOH.
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3akjrouenne

Cuputickas Apabckas Pecrybinka NOATBEpIMIa CBOIO INPUBEPXKEHHOCTH JENTy
JMKBUZALKN €€ IPOrpaMMbl XMMHUYIECKOro Opy>XMs CBOEBPeMEHHBIM oOpazoM. Bce
9JIEMEHTHI [UIaHa BBIBO3a U YHUYTOKEHHS, BKJIFOYAs JIOMOJIHUTEIBHOE 000py/10BaHHE
6e3omacHocTH, kKoTopoe Cupuiickas Apadckas PecryOnuka caurana HE0OX0IUMBIM,
a Taloke OpOHHUpPOBaHHBIE 000JIOYKH JJII 3aIIUTH KoHTeliHepoB MCO yxke uMeroTcs.
IlosToMy NOMKHO OBITH BO3MOXKHBIM He3aMEIJIMTENBHO HadaTh IPOIECC BBIBO3a
xuMHKaTOB 5(deKTHBHBIM 00pa3oM IIOCPEICTBOM IEJIOro psia MEepOoNpUATHIA,

~KOTOPBIC JOJDKHBI IIPUBECTH K 3HAUHUTCJIPHBIM U YCTOI;'I‘:II/IBBIM IIEPEBO3KaM.

~-=0-==



OPAQ Consejo Ejecutivo

Septuagésimo quinto periodo de sesiones EC-75/DG.6
4 a 7 de marzo de 2014 25 de febrero de 2014
ESPANOL

Original: INGLES
NOTA DEL DIRECTOR GENERAL

AVANCES LOGRADOS EN LA E’LIMINACION DEL PROGRAMA
DE ARMAS QUIMICAS SIRIAS

De conformidad con el apartado f) del parrafo 2 de la decision del Consejo Ejecutivo
(en adelante, el “Consejo”) en su trigésima tercera reunién (EC-M-33/DEC.1, de
fecha 27 de septiembre de 2013), la Secretaria Técnica (en adelante, la “Secretaria®)
informa todos los meses al Consejo sobre la aplicacion de la decision. De
conformidad con el parrafo 12 de la resolucion 2118 (2013) del Consejo de Seguridad
de las Naciones Unidas, el informe de la Secretaria también se presenta al Consejo. de
Seguridad, por conducto del Secretario General. El presente es el quinto informe
mensual.

En su trigésima cuarta reunién, el Consejo adopt6 la decision titulada “Requisitos
detallados para la destruccién de las armas quimicas sirias y las instalaciones de
produccién de armas quimicas sirias” (EC-M-34/DEC.1, de fecha 15 de noviembre
de 2013). En el parrafo 22 de dicha decision, el Consejo decidié que la Secretaria
informase sobre su aplicacion “junto con el informe requerido en virtud del
apartado f) del parrafo 2 de la decision del Consejo EC-M-33/DEC.1%.

Por consiguiente, este informe se presenta de conformidad con ambas decisiones del
Consejo e incluye la informacion relativa a la aplicacion de las mismas durante el

periodo comprendido entre el 23 de enero y el 22 de febrero de 2014."

Avances logrados por la Republica Arabe Siria en el cumplimiento de las
disposiciones de los documentos EC-M-33/DEC.1 y EC-M-34/DEC.1

De conformidad con el apartado c) del parrafo 1 del documento EC-M-33/DEC.1, la
Republica Arabe Siria debe concluir la eliminacién de todo el material y el equipo
relacionados con las armas quimicas durante el primer semestre de 2014. En los
parrafos 2 y 3 del documento EC-M-34/DEC.1, se establecen las fechas intermedias
para la conclusién de la retirada y la destruccion de las armas quimicas sirias antes de
su eliminacién completa en el primer semestre de 2014. A continuacién se describen
los avances logrados, durante el periodo de que se informa, por la Republica Arabe
Siria en el cumplimiento de esas obligaciones:

En el presente informe se tiene en cuenta la informacién relativa al calendario enmendado para el
transporte de todas las sustancias quimicas, presentado por la Republica Arabe Siria al Director
General el 23 de febrero de 2014.

CS-2014-8398(8S) distribuido el 25/02/2014 (10T A NG 0
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a)

b)

Con arreglo a los incisos ii) y iii) del apartado a) del parrafo 2 del documento
EC-M-34/DEC.1, todas las sustancias quimicas que se relacionan en esos
incisos tenian que haberse retirado del territorio de la Repiblica Arabe Siria
el 31 de diciembre de 2013 y el 5 de febrero de 2014, respectivamente. Sin
embargo, esos objetivos no se cumplieron. En ese sentido, el Director General
alent6 a las autoridades sirias a que presentaran un calendario para retirar esas
sustancias quimicas con prontitud. E1 27 de enero y el 10 de febrero de 2014,
se trasportaron al puerto de embarque de Latakia otras remesas limitadas de
sustancias quimicas prioritarias, que se cargaron en los buques danés y
noruego, lo que supone que ya se ha retirado de la Repiiblica Arabe Siria
el 4,5% de las sustancias quimicas de prioridad 1 y que, junto con la
destruccién de determinadas sustancias quimicas en la Repiiblica Arabe Siria
como se expone en el apartado d) del parrafo 4 a continuacion, se ha destruido
o retirado en total el 17,2% de las sustancias quimicas prioritarias declaradas;

En respuesta a la peticién del Director General, el 14 de febrero de 2014 las
autoridades sirias facilitaron un calendario para la retirada de las sustancias
quimicas fuera del territorio de la Repiiblica Arabe Siria. Con el calendario,
que se basa en un total de 31 traslados en serie de las sustancias quimicas
desde las instalaciones de almacenamiento de armas quimicas (IAAQ) hasta el
puerto de embarque, se estima que la retirada completa se lograria en 100 dias
aproximadamente, concluyendo al término de mayo de 2014. Los dias 13 y 14
de febrero de 2014, se debatié este calendario en el marco del Grupo de
Planificacién de las Operaciones, que ha elaborado un plan alternativo con el
que se prevé que todas las sustancias quimicas podran haberse retirado el 31
de marzo de 2014, abordando al mismo tiempo las preocupaciones sirias en
materia de seguridad y de la posibilidad de disponer de equipo y personal. El
Director General ha alentado a las autoridades sirias a que consideren
seriamente este plan alternativo. En un comunicado recibido el 20 de febrero
de 2014 del Jefe de la Autoridad Nacional siria y Viceministro de Relaciones
Exteriores, Sr. Faisal Mekdad, se mencioné que la Repiiblica Arabe Siria
estaba examinando su calendario, que procuraria abreviar en la medida de lo
posible. El 23 de febrero de 2014, la Repiiblica Arabe Siria facilité un
calendario revisado. Segiin ese calendario, la Republica Arabe Siria se
propone haber retirado el 13 de abril de 2014 de su territorio todas las
sustancias quimicas, salvo las que se encuentran en instalaciones que en la
actualidad son inaccesibles. Estas sustancias quimicas podréan retirarse cuando
las condiciones se consideren adecuadas para su traslado desde estos
complejos, pero, en cualquier caso, en el calendario revisado estd previsto que
se hayan trasportado el 27 abril de 2014;

Con arreglo al apartado b) del parrafo 2 del documento EC-M-34/DEC.1, la
Repiiblica Arabe Siria debe haber destruido todas sus instalaciones de
produccion de armas quimicas (IPAQ) el 15 de marzo de 2014. Como se ha
informado con anterioridad, se han declarado en total 26 IPAQ. En la fecha
limite del presente informe, de esas 26 [PAQ se habian destruido y verificado
ocho unidades moviles; se habian destruido y verificado todos los edificios
especializados y el equipo declarados de una IPAQ; se habian destruido,
aunque estaba pendiente la verificacion, todos los edificios especializados y
corrientes y el equipo declarados de cuatro IPAQ); y quedaban por destruir y
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verificar el equipo corriente o los edificios especializados o corrientes
de 13 IPAQ;

d) Con arreglo al parrafo 9 del documento EC-M-34/DEC.1, no mas tarde del
1 de enero de 2014 la Reptiblica Arabe Siria debia presentar al Consejo para
que lo examinase, no mas tarde del 15 de enero de 2014, su plan para destruir
en su territorio el isopropanol y el agente mostaza residual que quedaba en los
contenedores que anteriormente tenian agente mostaza. El Consejo tomé nota
del plan (EC-M-38/P/NAT.1, de fecha 14 de enero de 2014), en su trigésima
octava reunion, de 30 de enero de 2014, en la que el Consejo adoptd también
una decisién sobre las medidas de verificacién para la destruccion del
isopropanol (EC-M-38/DEC.2, de fecha 30 de enero de 2014). El 6 de febrero
de 2014, las autoridades sirias presentaron una enmienda a la declaracién
inicial en- la que se corregia la cantidad de isopropanol declarada.
Posteriormente, el 13 de febrero de 2014, las autoridades sirias presentaron a
la Secretaria informacién sobre la destrucciéon del 93% de la cantidad
declarada de isopropanol. En el informe mensual EC-M-39/P/NAT.1 (de fecha
18 de febrero de 2014), la Repiblica Arabe Siria sefial6 que la cantidad
restante de isopropanol se destruird en cuanto las circunstancias permitan el
acceso a la instalacion de almacenamiento; y

e) Con arreglo al parrafo 19 del documento EC-M-34/DEC.1, la Repiiblica Arabe
Siria debe presentar un informe mensual al Consejo sobre las actividades
realizadas en su territorio en relacién con la destruccion de las armas quimicas
y las TPAQ. El tercero de esos informes se presenté a la Secretaria el 18 de
febrero de 2014 y se puso a disposicion del Consejo (EC-M-39/P/NAT.1).

De conformidad con el apartado e) del parrafo 1 del documento EC-M-33/DEC.1 y
con el parrafo 7 de la resolucién 2118 (2013), la Reptiblica Arabe Siria cooperara
plenamente en relacion con todos los aspectos de la aplicacion de la decisién y la
resolucion. Durante el periodo de que se informa, las autoridades sirias han seguido
prestando a la Misién Conjunta de-la OPAQ y las Naciones Unidas en la Republica
Arabe Siria (en adelante, la “Misién Conjunta”) la cooperacién necesaria para que
realizase sus actividades. El1 5 de febrero de 2014, la OPAQ y las Naciones Unidas
concertaron un acuerdo con el Gobierno sirio relativo al estatuto de la Mision
Conjunta, como se establece en la resolucion 2118 (2013) del Consejo de Seguridad
de las Naciones Unidas. Al mismo tiempo, se firmé un memorando de entendimiento
para la prestacion de servicios médicos y médicos de evacuacion en caso de
emergencia.

Actividades realizadas por la Secretaria en relacién con la Repiiblica Arabe Siria

Ha proseguido la cooperacion efectiva con las Naciones Unidas en el ambito de la
Misién Conjunta, en estrecha coordinacion entre las dos organizaciones y entre las
oficinas de Nueva York, La Haya, Chipre y Damasco. En la fecha limite de este
informe habia 16 miembros del personal de la OPAQ destacados con la Misién
Conjunta en Damasco y Lakatia, y un oficial de logistica en Beirut.

El Director General y la Coordinadora Especial de 1a Misién Conjunta, Sra. Sigrid
Kaag, han mantenido contactos periddicos. El 7 de febrero de 2014, la Coordinadora
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10.

11.

Especial informo a los Estados Partes, en la sede de la OPAQ. El Director General ha
seguido reuniéndose con altos representantes de los Estados Partes que se han
ofrecido a acoger una instalacion de destruccion o a prestar otro tipo de asistencia con
el transporte o la destruccion y comunicandose periddicamente con altos funcionarios
del Gobierno de la Reptblica Arabe Siria. El 12 de febrero de 2014, el Director
General se reunié con una delegacién visitante de la Repiiblica Arabe Siria. La
Secretaria ha seguido celebrando con los Estados Partes reuniones informativas
semanales, en La Haya.

La Mision Conjunta ha verificado el embalaje y carga de las sustancias quimicas,
antes de que fueran transportadas al puerto de embarque de Latakia. El 27 de enero
de 2014, por motivos de seguridad, no fue posible que los inspectores se encontraran
en persona en las IAAQ correspondientes, por lo que, en su lugar, hubo de realizarse
la verificacion a distancia y un inventario completo en el puerto. Los inspectores si
pudieron estar en persona para el traslado del 10 de febrero de 2014, fecha en que las
actividades realizadas en las TAAQ incluyeron la verificacion de las sustancias
quimicas en relacién con la. declaracién inicial, el inventario de las sustancias
quimicas cargadas en cadauno de los contenedores de transporte, la toma aleatoria de
muestras y el precinto de los contenedores. Cuando los contenedores llegaron a
Latakia, se comprobaron los documentos del inventario correspondientes a cada uno
de los contenedores de transporte, se confirmé la integridad de los precintos y se
verificé aleatoriamente el contenido de los contenedores. Una vez cargados los
contenedores en condiciones de seguridad a bordo de los buques de carga, regresaron
a aguas internacionales, donde, junto con la escolta naval, aguardaran a que lleguen
las demas entregas de sustancias quimicas a Latakia.

La Conjunta también ha realizado inspecciones en varias IAAQ para verificar
la destruccién del isopropanol llevada a cabo por el personal sirio, como se indica en
el apartado d) del parrafo 4 anterior. En la fecha limite del presente informe, se habia
verificado la destruccion del 93% de la cantidad total declarada de isopropanol,
conforme a las medidas de verificacion que se recogen en el documento
EC-M-38/DEC.2. Ademas, la Misién Conjunta también ha verificado la destruccion
del 87% de los contenedores que anteriormente tenian agente mostaza. La cantidad
restante del isopropanol y el resto de los contenedores se encuentran en lugares que en
estos momentos se consideran inaccesibles por motivos de seguridad. También se ha
verificado en varias IAAQ el trasvase de algunas sustancias quimicas a contenedores
de almacenamiento nuevos, adecuados para el transporte, en prevision de su
transporte posterior al puerto de embarque.

El 6 de febrero de 2014, representantes de la Secretaria participaron en una reunioén
preparatoria en el puerto italiano de Gioia Tauro, donde se realizara el trasbordo de
las sustancias quimicas desde el buque de carga danés al navio de los Estados Unidos
de América Cape Ray para su posterior destruccién. En el puerto también se
celebraron debates con los representantes de los organismos locales que participan en
la operacion, asi como con representantes de Dinamarca, los Estados Unidos de
América e Italia.

Tras un riguroso proceso de licitacion, el 14 de febrero de 2014 el Director General
anunci6 que los contratos para el transporte, tratamiento y eliminacién de las
sustancias quimicas peligrosas y no peligrosas, orgénicas e inorgénicas, efluentes y
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materiales correspondientes relacionados con la destruccién de las armas quimicas
sirias se habian adjudicado a las empresas Ekokem Oy Ab, de Finlandia, y Veolia
Environmental Services Technical Solutions, LLC, de los Estados Unidos de
América. Como se ha informado previamente, en el plazo del 19 de enero de 2014, se
habian recibido 14 ofertas en respuesta a la solicitud de propuestas publicada el 20 de
diciembre de 2013. Las ofertas que cumplian los requisitos se sometieron a un
proceso exhaustivo de evaluacion técnica y comercial antes de que el Director
General seleccionara las empresas preferentes para la adjudicacién de los contratos.
La conclusion del proceso de licitacion representa un importante paso hacia la
destruccién completa de las armas quimicas sirias fuera del territorio de la Reptiblica
Arabe Siria.

El 14 de febrero de 2014, se mantuvieron consultas con la Reptiblica Arabe Siria en
relacion con la destruccion de las 12 IPAQ sirias declaradas.

Se han mantenido consultas oficiosas acerca del acuerdo modelo en el que se
especifican los arreglos por los que se rigen las inspecciones in situ en las
instalaciones comerciales seleccionadas con arreglo al parrafo 24 de la decisién
EC-M-34/DEC.1 o subvencionadas por los Estados Partes con arreglo al parrafo 7 de
la decisién EC-M-36/DEC.2. El acuerdo modelo fue aprobado por el Consejo en su
trigésima octava reuniéon (EC-M-38/DEC.1, de fecha 30 de enero de 2014). La
Secretaria ha iniciado las negociaciones sobre dicho acuerdo con los dos Estados
Partes en los que se encuentran las instalaciones comerciales seleccionadas como
resultado del proceso de licitacion expuesto en el parrafo 11 anterior, tomando como
base de las negociaciones el acuerdo modelo. El acuerdo modelo también servird de
base para los acuerdos con los Gobiemnos de Alemania y del Reino Unido de Gran
Bretafia e Irlanda del Norte con respecto a las instalaciones comerciales
subvencionadas directamente por esos Estados Partes, en las que se destruirdn algunas
sustancias quimicas como parte de sus contribuciones en especie.

Como se ha informado anteriormente, a tenor del parrafo 13 del documento
EC-M-34/DEC.1, la Secretaria ha redactado un proyecto de acuerdo de instalacién
relativo a las TAAQ sirias, que ha presentado a las autoridades sirias para que éstas
formulen sus comentarios.

Recursos suplementarios

Como se dio a conocer en el anterior informe mensual, varios Estados Partes estan
proporcionando asistencia y recursos para el transporte, la retirada y la destruccion de
las armas quimicas sirias. Ya se ha entregado todo el equipo que la Republica Arabe
Siria habia solicitado, por conducto de la Misién Conjunta o bien mediante arreglos
bilaterales. El 13.de febrero de 2014, llegé a la regién el buque Cape Ray. El
resultado del proceso de licitacién expuesto en el parrafo 11 anterior y estas tlltimas
novedades indican que estén listos todos los elementos necesarios para la retirada de
las armas quimicas del territorio de la Repiiblica Arabe Siria y su posterior
destruccién.

En la fecha limite del presente informe, el Fondo Fiduciario de Siria para la
Destruccion de las Armas Quimicas tenia un saldo de 16 millones de euros. Se habian
recibido contribuciones de Alemania, Australia, Bulgaria, Eslovaquia, Finlandia,
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Irlanda, Italia, Luxemburgo, Malta, Noruega, Nueva Zelandia, Paises Bajos, Polonia,
Suecia, Suiza, Reino Unido de Gran Bretafia e Irlanda del Norte, Reptblica Checa,
Republica de Corea y Turquia. Se tienen en cuenta las contribuciones que
originalmente se habian hecho al primer Fondo Fiduciario de la OPAQ para Siria y
que, a peticion de los donantes, posteriormente fueron transferidas, parcialmente o en
su totalidad, al Fondo Fiduciario de Siria para la Destruccion de las Armas Quimicas.
Se espera recibir otras contribuciones de 2 millones de euros y 350.000 euros
aproximadamente de Italia y la Reptblica de Corea, respectivamente. Ademas, el 23
de enero de 2014, se firm6 un acuerdo con la India para una contribucién voluntaria
de aproximadamente 736.000 euros. El 24 de enero de 2014, el Gobierno del Canada
anuncié una contribucién voluntaria de 6,6 millones de euros aproximadamente, que
forma parte de una modalidad de apoyo que comprende otros 5 millones de ddlares
canadienses para apoyar las operaciones de destruccion abordo del buque
estadounidense Cape Ray. El 17 de febrero de 2014, el Director General viajo a
Bruselas con objeto de firmar un acuerdo de contribucién voluntaria por un monto de
12 millones de euros, de la Unién Europea. El Gobierno del Japén ha decido hacer
una contribucion de 18 millones de dolares de los EE.UU. (13,2 millones de euros
aproximadamente), con juntamente para la OPAQ y a las Naciones Unidas.

Conclusiones

La Repiiblica Arabe Siria ha reafirmado su compromiso con la eliminacién puntual de
su programa de armas quimicas. Ya estan listos todos los elementos del plan de
retirada y destruccion, incluidos el equipo de seguridad adicional que la Repiiblica
Arabe Siria habia considerado imprescindible y los revestimientos blindados para la
proteccion de los contenedores ISO. Por consiguiente, deberia poder comenzar
inmediatamente y con seriedad el proceso de retirada de las sustancias quimicas,
mediante una serie de actividades que deben dar lugar a traslados importantes y
constantes.
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